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Wskazowki dla Uzytkownikow.

Niniejsza instru kcje montazu i obstugi nalezy starannie przechowywa ¢,
przekazywac nastepcy przy zmianie uzytkownika i udostepniac Insta-
latorowi lub Serwisantowi do wgladu przy naprawach i pracach kon-
serwacyjnych.

Przy instalowaniu i eksploatacji urzadzenia nalezy przestrzegac prze-
pisow Prawa Budowlanego, Polskich Norm, zalecen Zaktadow Ener-
getycznych oraz Zaktadow Wodociggowych.

Montaz (po stronie wodnej i elektrycznej) oraz pierwsze uruchomienie
urzadzenia i wszelkie naprawy moga byc wykonane tylko zgodnie z
niniejszg instrukcja przez Instalatora posiadajgcego odpowiednie upraw-
nienia lub Zaktad Serwisowy.

Producent nie ponosi odpowiedzialno § ci za usterki i uszkodzenia urza-
dzei wynikajace z nieprzestrzegania niniejszej instru kcji montazu i uzyt-
kowania.

2 | WPW13/18/22 M

www.stiebel-eltron.com.pl



DANE TECHNICZNE | OSPRZET DODATKOWY
DANE TECHNICZNE | OSPRZET DODATKOWY

Dane techniczne

Typ WWK 300 WWK 300 SOL

Nr katalogowy 074361 074362

Zakres stosowania pompy ciepta °C +6do+35 +6 do +35

Temperatura c.w.u. Pompa ciepta °C  +25do +55 (regulowana) +25 do +55 (regulowana)
Grzatka °C  +65 (stata) +65 (stata)

Strumien przeptywu powietrza m3/h 550 550

Objetos¢ zasobnika | 303 284

Czynnik chtodniczy / ciezar napetnienia -/lg R 134a/850 R 134a/850

Wymiary: wys./szer./gteb. mm 1792/ 660 / 690 1792 / 660 / 690

Ciezar: pusta/ napetniona kg 150/ 453 180 / 464

Napiecie zasilania V/Hz  1/PE ~ 230/50 1/PE ~ 230/50

PN maks / zabezpieczenie elektryczne kW/A 2,0/ 16 2,0/ 16

Krdéce przytaczy wody mm R 22 R 22

Przytacze cyrkulacji cale R 11/2 gwint zewn. R 1 1/2 gwint zewn.

Przytacze kondensatu mm R 20 R 20

Dopuszczalne ciSnienie robocze po stronie wodnej bar 6 6

Nominalny pobor mocy” kW 0,44 0,44

Pobor mocy grzatki dodatkowej kW 1,5 1,5

Moc grzewcza pompy ciepta? kW  ok. 1,6 ok. 1,6

COP(t)? 4,2 4,2

Wymiennik ciepta do ogrzewania wody uzytkowej ( tylko w wykonaniu SOL)

Powierzchnia grzewcza wymiennika m? - 1,3

Materiat - ST-em

Pojemnosc |- 11

Dopuszczalne ciSnienie robocze bar - 10

Dopuszczalna temp. zasilania °c - 95

Strata ciSn. wymiennika (1000 I/h) hPa - 4,5

Strata ciSn. wymiennika (1500 I/h) hPa - 8

Moc grzewcza wymiennika® kw - 13,7

przy temperaturze zasilania 55°C i strumieniu przeptywu 1000 I/h

Przytacze wodne wymiennika mm - R 22 gwint zewnetrzny

Y punkt pomiaru przy temp. powietrza 15°C, 70 % wilgotnosci wzglednej powietrza i 45°C temperatury c.w.u
2 wartosc Srednia przy temp. powietrza 15°C, 70 % wilgotnosci wzglednej powietrza i podgrzaniu c.w.u. z 15°C na 55°C temperatury

3)

Osprzet dodatkowy

Typ Nr katalogowy
PK 9 182138

Opis
Pompa kondensatu

przy Sredniej roznicy temperatur AT = 30 K (réznica pomiedzy Srednig temperaturg wymiennika i Srednig temperatura zasobnika)

Przytacze kanatow powietrznych 071448

Adapter do przytaczenia kanatow powietrznych NW 160 i NW 200 do pompy ciepta
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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA (DLA UZYTKOWNIKA I INSTALATORA)

EKSPLOATACJA I OBStUGA

1 Eksploatacja i obstuga

Pompa WWK 300 produkcji koncernu Stiebel Eltron, wyposazona w 300
litrowy zasobnik jest urzagdzeniem przeznaczonym do automatycznego
przygotowania cieptej wody uzytkowej, z mozliwoScig nastawiania
73danej temperatury wody. Pomimo ze pompa WWK 300 podtaczana i
uruchamiana jest przez uprawnionego Instalatora zalecane jest zapo-
znanie sie z jej najwazniejszymi parametrami technicznymi i zasadami
prawidtowe] eksploatac;ji.

1.1  Opis urzadzenia

Pompa WWK 300 zawiera dwie wytwornice ciepta (pompa ciepta oraz
grzatka elektryczna) za pomoca ktorych zgromadzona w zbiorniku woda
ogrzewana jest do zgdanej temperatury. Pompa WWK 300 z dodatko-
wym symbolem "SOL" posiada dodatkowy, wbudowany w zasobnik,
wezownicowy wymiennik ciepta, ktdry moze byc zasilany z kottowego
systemu grzewczego lub systemu solarnego. Pompa WWK 300 pobiera
ciepto z otaczajacego ja powietrza i wykorzystuje je do ogrzania znaj-
dujacej sie w zbiorniku wody uzytkowej. Temperatura pomieszczenia
w ktérym ustawiona jest pompa WWK 300 obnizana jest w ten sposob o
1 - 3°%C. Pompa WWK 300 moze by¢ rowniez potaczona z systemem
kanatow powietrznych, za pomoca odpowiedniego przytacza (nr kata-
logowy - patrz strona 2). Kanaty powietrzne nie moga miec Srednicy
mniejszej niz 160 mm, a ich maksymalna dtugos¢ nie moze przekra-
czal 5 m.

Pompa podczas pracy odprowadza wilgoc z powietrza. Wilgo¢ ta gro-
madzi sie w postaci kondensatu i musi by¢ odprowadzana. W tym celu
przewidziane jest odpowiednie przytacze weza.

1.2 Prawidtowa eksploatacja

Pompa ciepta skonstruowana jest do odbioru energii z powietrza znaj-
dujacego sie w pomieszczeniu, w ktorym jest ustawiona lub pomiesz-
czenia z ktorym potaczona jest kanatami powietrznymi i wykorzystania
tej energii do ogrzania wody uzytkowej.

1.3 Nieprawidiowa eksploatacja

Niedopuszczalne jest:
wykorzystywanie powietrza zawierajacego ttuszcze
ogrzewanie innych cieczy niz woda uzytkowa
ustawianie urzadzenia:
a) nazewnatrz
b) w pomieszczeniach narazonych na zamarzanie
¢) w pomieszczeniach narazonych na kurz, gazy lub tatwopalne
pary
eksploatacja urzadzenia z pustym zbiornikiem wody
eksploatacja zasobnika poprzez zasilanie whudowanego wymiennika
ciepta cieczg inng niz woda kottowa

1.4 Zasada dziatania

1.4.1  Eksploatacja z zastosowaniem jako pompa ciepta

Jest to normalna eksploatacja, ktora moze byc realizowana w zakresie
stosowania (patrz dane techniczne). W celu ogrzania 300 litrow wody
zgromadzonej w zasobniku do temperatury 55°C pompa WWK 300 po-
trzebuje:

ﬁpomieszczenia Wil gotn 0sc¢ ‘ﬁzimnej wody Czas cop (t)
wzgledna ogrzewu

6°C 70 % 15°C 11,5 godz. 3,3

15°C 70 % 15°C 9,0 godz. 4,2

35°C 47 % 15°C 6,4 godz. 5,2

|ezeli zaprogramowany za pomoca programatora czas ogrzewania jest
wystarczajgcy woda znajdujgca sie w zasobniku zostanie ogrzana przez
elektryczna grzatke dodatkowa do temperatury 55°C. W ten sposob uzy-
skujemy mozliwos¢ przygotowania w odpowiednim czasie duzej ilo-
5ci wody podmieszanej. Podczas pozostatego czasu woda jest nagrze-
wana na temperature nastawiong na regulatorze (patrz strona &, rysu-
nek 1, poz. 3)

AN\

1.4.2  Elektryczna grzatka dodatkowa

Przy zwiekszonym zapotrzebowaniu cieptej wody uzytkowej lub gdy
pompa WWK 300 byta wytgczona, w przypadku gdy potrzebujemy szyb-
ko ciepta wode ogrzewanie mozna przyspieszyc za pomocg elektrycz-
nej grzatki dodatkowej. Ze wzgledow oszczednosciowych elektryczna
grzatka dodatkowa ogrzewa tylko gorna trzecig czesc zasobnika (ok.
100 litrow) w ciggu okoto 2 godzin. W przypadku wersji "SOL" z uwagi
na wysokie umieszczenie grzatki ogrzewane jest okoto 50 litrow wody.
Termostat elektrycznej grzatki dodatkowej wtacza przy temperaturze
wody ponizej 580C i wytacza przy przekroczeniu temperatury 65°C. |e-
sli elektryczna grzatka dodatkowa ma by¢ zatgczona tylko jeden raz,
w celu pokrycia zapotrzebowania szczytowego, przycisk nalezy naci-
snac 1 raz.

1.4.3  Eksploatacja z wykorzystaniem kottowego systemu grzewcze-
go, poprzez wymiennik ciepta (tylko wersja "SOL")

W zbiornik zasobnika pompy ciepta wbudowany jest wymiennik cie-
pta, ktory potaczony jest z systemem centralnego ogrzewania. Czas
ogrzewu catej objetoSci zasobnika przy pomocy wymiennika ciepta
wynosi w zaleznoSci od temperatury zasilania ok. 3 do &4 godzin.

Jezeli pompa ciepta zostanie w trakcie eksploatacji wylaczo-
na i ponownie wigczona recznie lu b z uwagi na brak napie-
cia, sprezarka wiaczy sie ponownie (po ok. 15 minutach) z
chwila wyrownania sie ci § niefi w systemie chtodniczym.

1.5  Eksploatacja poza zakresem stosowania

ponizej 6°C do 4°C

Przy temperaturach pomieszczenia wynoszacych ponizej 6°C moze w
zaleznosci od wilgotnoSci powietrza i temperaturze wody w zasobni-
ku wystepowac oblodzenie parownika. Przy zalodzonym parowniku,
czujnik oblodzenia N2 (patrz schemat elektryczny) wytacza sprezarke.
Wentylator dziata w dalszym ciggu powodujac rozmrozenie parownika.
Z chwilg rozmrozenia sprezarka witacza sie automatycznie i pompa wraca
do normalnej eksploatacji. Najnizsza temperatura pomieszczenia dla
eksploatacji jako pompa ciepta wynosi +4°C. W zakresie +4°C do +6°C
parownik rozmraza sie w zaleznosci od potrzeby, powodujac tym sa-
mym wydtuzenie czasu nagrzewania wody uzytkowej.

Temperatura pomieszczenia powyzej 35°C

W przypadku wzrostu temperatury pomieszczenia powyzej 35°C pom-
pa ciepta zostanie wytgczona przez system bezpieczenstwa. Pompa zo-
stanie ponownie wtgczona po czasie ochtodzenia. Jezeli temperatura
pomieszczenia wynosi nadal powyzej 35°C pompa zostanie wytagczona
ponownie.

AN\

1.6  Konserwacja i czyszczenie

Pompa WWK 300 jest urzadzeniem w znacznym stopniu nie wymagaja-
cym konserwacji. Ewentualna konserwacje nalezy zleci¢ Zaktadowi Ser-
wisowemu, ktéry dokona regularnej kontroli anody ochronnej. Pierwsza
kontrole anody nalezy wykonac po drugim roku eksploatacji pompy.
Czestotliwos¢ kontroli zalezna jest w pierwszym rzedzie od jakoSci wody
i zostanie okreslona przez Zaktad Serwisowy przy pierwszej kontroli.

Nalezy podjac dziatania majace na celu niedopuszczenie do
wystepowania temperatury pomieszczenia wyzszej niz 35°C.
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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA (DLA UZYTKOWNIKA I INSTALATORA)

EKSPLOATACJA I OBStUGA

1.7  Eksploatacja i obstuga
1.7.1  Widok panelu obstugowego
1 1(51)
\
o
OFF
=
o
Symbol iasach patrz schematy elekt k 8, st 8 /
ymbole w nawiasach patrz schematy elektryczne rysunek 8, strona % (55) 252/ H1)

Funkcje WWK 300, WWK 300 SOL

Przetacznik gtowny (1)

Przycisk (2) Programator (4)

1x zaprogramowany
Tylko eksploatacja jako pompa 25°C do 55°C Wt - -
Jednokrotne dogrzanie przez grzatke elektr na 65°C Wt 1x -
Programowane zatgczenie grzatki elektr. poprzez programator Wt - tak

1.7.2  Opis dziatania

- przetacznik (1) wigcza (W) lub wytacza pompe ciepta (WYL)

- przy pomocy przycisku (2) zatacza sie jednokrotne szybkie dogrza-
nie zasobnika przy pomocy dodatkowej grzatki elektrycznej. Po osia-
gnieciu temperatury wody wynoszacej 650C w gornej czesci zbior-
nika grzatka elektryczna wytacza sie. Grzatka nie wigcza sie auto-
matycznie.

- w przycisku (2) znajduje sie lampka sygnalizacyjna. Lampka pali
sie jezeli wigczona jest elektryczna grzatka dodatkowa

- zapomocg pokretta regulatora temperatury (3) nastawiana jest tem-
peratura cieptej wody

- pozycja do oporu w prawo ok. 55°C

- pozycja ECO ok. 40°C

- pozycja " * " ok. 25°C (zabezpieczenie przeciwmrozowe)

W pozycji ECO pompa ciepta pracuje oszczedniej niz w potozeniu
catkowicie w prawo. Zadang temperature cieptej wody nalezy usta-
lic indywidualnie poniewaz wyzsza temperatura zapewnia wiekszg
ilos¢ wody o temperaturze ok. 40°C ( temperatura wody do kapieli
w wannie lub pod prysznicem wynosi ok. 40°C).

- programator (&) wyposazony jest w tarczke programowania tygo-
dniowego posiadajaca 84 segmenty wiaczeniowe. Najkrotszy czas
wiaczeniowy wynosi 2 godziny. Segmenty wcisniete w kierunku
Srodka tarczy (skok ok. 2 mm) oznaczaja "wtaczenie®.

- czujnik wskaznika temperatury mierzy temperature cieptej wody
w gornej czesci zbiornika wody (ok. 100 litrow)

1.8 Usuwanie usterek przez Uzytkownika

1.8.1 Brak cieptej wody

w przypadku braku cieptej wody mozliwe jest wykonanie nastepuja-
cych czynnosci sprawdzajacych:

brak pradu

sprawdzi¢ bezpieczniki. Jesli zadziataty, nalezy wyciagnac wtyczke pompy
ciepta z gniazdka, wiaczy¢ lub wymienic bezpieczniki. O ile przy wtaczeniu
wiyczki zadziatajg ponownie, nalezy zawiadomic Zaktad Serwisowy.

brak cieptej wody pomimo doptywu pradu
skontrolowac czy zapewniony jest nie zaktocony doptyw i odptyw po-
wietrza.

AN\

Przy przecigzeniu sprezarki z powodu zbyt wysokiej tem-
peratury otoczenia, zbyt wysokiej temperatury wyptywu
(>35°C) lu b zaktocen w obiegu czynnika chtodniczego, ter-
miczne zabezpieczenie silnika lub ogranicznik ci$ nienia
bezpieczenstwa wylgcza sprezarke. Przyczyne usterki ustali
Serwisant. Termiczne zabezpieczenie silnika wiaczy sie sa-
moczynnie.

Ogranicznik ci S nienia bezpieczenstwa moze zostac zalg-
czony ponownie jedynie przez Serwisanta, po usunieciu
przyczyny usterki.

AN\

1.8.2 Pozostate usterki

z zamontowanego na doptywie zimnej wody zaworu bezpieczenstwa
kapie woda

jezeli ma to miejsce podczas procesu ogrzewania wody jest to objaw
catkowicie normalny

z przewodu odprowadzenia kondensatu kapie woda

ma to miejsce, wowczas gdy temperatura powierzchni parownika jest
nizsza niz temperatura punktu rozmrazania otaczajgcego powietrza.

Przy innych usterkach nalezy zawiadomic Zaktad Serwi-
{ f E Sowy.

W przypadku wiekszo § ci usterek mozliwe jest otrzymanie
cieptej wody poprzez wiaczenie dodatkowej grzatki elek-
trycznej.
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INSTRUKCJA MONTAZU (DLA INSTALATORA)
SYSTEMY ZABEZPIECZAJACE I KONSERWACJA

2 Systemy zabezpieczajace i konserwacja

2.1  Konserwacja urzadzenia

Systemy zabezpieczajgce pompy WWK 300 roztaczaja w przypadku usterki
odpowiedni obieg pradu.

AN\

Przed rozpoczeciem prac przy urzadzeniu nalezy wyjac wtyczke z
gniazdka.

Usterki te moggbyc wywotane np. przez uszkodzony u ktad
priorytetu cieptej wody uzytkowej podiaczonego systemu
grzewczego.

Ogranicznik temperatury bezpieczenstwa (STB)

wytacza pompe ciepta jesli temperatura cieptej wody przekroczy 95°C.
Po usunieciu przyczyn usterki nalezy zresetowac ogranicznik tempe-
ratury bezpieczefistwa, poprzez nacisSniecie przycisku (pozycja 2, ry-
sunek 3), po otwarciu urzadzenia (patrz rysunek 2a).

Ogranicznik ci § nienia bezpieczeiistwa (SDBK)

wytacza sprezarke w przypadku nadmiernego wzrostu ciSnienia w
obiegu czynnika chtodniczego. Ogranicznik ci§ nienia bezpieczenstwa
moze zadziatac rowniez wtedy, gdy pompa WWK 300 pracuje poza
zakresem stosowania (>35°C - temperatura powietrza wylotowego). Po
usunieciu przyczyn usterki nalezy zresetowac ogranicznik cisnienia
bezpieczenstwa, poprzez nacisniecie przycisku (pozycja 1, rysunek 3),
po otwarciu urzadzenia (patrz rysunek 2).

Uktad zabezpieczenia silnika

wytacza sprezarke w przypadku jej przecigzenia spowodowanego wy-
sokim obcigzeniem termicznym. Po usunieciu usterki uktad zabezpie-
czenia silnika wtaczy po krotkim czasie sprezarke samoczynnie.
Anoda ochronna

zostata wbudowana w zbiornik w celu zabezpieczenia go przed ko-
rozjg. Anoda jest wetknieta w kotnierz od srodka w kierunku na ze-
wnatrz i zamocowana.

W celu dokonania kontroli anody nalezy zdemontowac kotnierz, aby
rownoczesnie mozna byto dokonac kontroli grzatki elektrycznej i sta-
nu emalii zbiornika. W przypadku wymiany anody, przy montazu no-
wej nalezy zwrocic¢ baczng uwage na prawidtowy kontakt czesci me-
talowych umozliwiajacy przeptyw tadunkow.

Czestotliwos¢ dokonywania kontroli zalezy przede wszystkim od ja-
kosci wody. Przy pierwszej kontroli Serwisant okresli czestotliwos¢
kontroli nastepnych. Producent zaleca dokonanie pierwszej kontroli
najpozniej po 2 latach eksploatacji.

Anoda ochronna znajduje sie za pokrywa przednia. Przy zdejmowaniu
pokrywy przedniej nalezy zwrdcic uwage, aby nie uszkodzi¢ przewo-
du uziemienia. Jesli jest to konieczne odtaczy¢ przewdd od pokrywy.

AN

Czyszczenie parownika

dla zapewnienia statej mocy pompy WWK 300 nalezy dokonywac okre-
sowego czyszczenia parownika. O koniecznoSci dokonania takiego
czyszczenia decyduje Serwisant.

Przy ponownym zaktadaniu pokrywy przedniej upewni ¢
sie czy przewod uziemiajacy jest prawidtowo podiaczony.

2.2 Konserwacja systemu

Zawor bezpieczeiistwa (zapewnia Instalator)

stuzy do utrzymywania prawidtowego ciSnienia wody w systemie. W
przypadku przekroczenia nastawionej wartosci 6 bar, zawor bezpie-
czefistwa otwiera sie i powoduje obnizenie ciSnienia. Zawor jest na-
stawiony w taki sposob, ze przy wytaczonym ogrzewaniu nie wyptywa z
niego woda. Wyptywanie pomimo to wody z zaworu oznacza zanie-
czyszczenie gniazda zaworu, zbyt wysokie ciSnienie wody w systemie
lub tez uszkodzenie reduktora cisnienia.

Redu ktor ci § nienia (zapewnia Instalator)

nalezy sprawdzi¢ prawidtowosc dziatania reduktora i jesli to ko-
nieczne dokonac wymiany.

Regu larna konserwacja zaworow

wzgledy bezpieczenstwa wymagaja, aby od czasu do czasu dokonywac
kontroli prawidtowosci dziatania zaworéw. Od jakoSci wody zalezy
jak szybko bedzie osadzat sie kamien. Kontroli takiej nalezy dokonac
najp6zniej przy nastepnym przegladzie urzadzenia.

-
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INSTRUKCJA MONTAZU (DLA INSTALATORA)

MONTAZ

L Ustawienie 3 Montaz
Ry IS
< . - 3.1 Transport
4 Z uwagi na niebezpieczefistwo uszkodzenie urzadzenie nalezy do miej-
8 sca ustawienia transportowac w opakowaniu fabrycznym, w pozycji
pionowej. Urzadzenie mozna w ograniczonych przypadkach koniecz-
nosci transportowac rowniez w pozycji pochylonej do tytu.
—
S| 9 3.2  Ustawienie
= o~
£ 1 wykrecic z palety transportowej & Sruby mocujace
= 2 usunac podktadki
3 przed zdjeciem pompy z palety nalezy wyja¢ ttumiki drgaf z opa-
kowania i przykreci¢ do pompy
4 pompe zdjac z palety i ustawi¢ w miejscu przeznaczenia
5 poprzez przestawienie ttumikdow drgafn ustawi¢ pompe w odpo-
wiedniej pozycji
» Sprawdzenie warunkéw w miejscu ustawienia.
: 7 Pomieszczenie w ktorym ma by¢ zainstalowana pompa WWK 300 po-
b= winno odpowiadac nastepujgcym warunkom:
AL A _1\ a . » odpowiednia noSnos¢ podtogi (cigzar pompy WWK 300 z woda
! wynosi ok. 455 kg)
N » pompa WWK 300 nie moze by¢ eksploatowana w pomieszczeniach
|:> [> N o narazonych na znaczne iloSci kurzu, obecnosc gazow lub par
! N e wybuchowych
powietrze powietrze {* » powierzchnia pomieszczenia powinna wynosic co najmniej 6 m?,
N przy czym kubatura nie moze by¢ mniejsza niz 13 m?
mir 40a 660 in koo » pompa WWK 300 nie moze byC ograniczona przez Sciany i sufit
bardziej niz to pokazano na rysunku &
Wymiary w mm » temperatura pomieszczenia nie moze byc nizsza niz +6°C, ponie-
waz temperatura pomieszczenia podczas pracy pompy obniza sie
o ok. 1 - 3°C. Temperatura wyjSciowa osiggana jest ponownie po
ok. 1/2 godziny od wytaczenia sie pompy ciepta.
Przy ustawieniu pompy ciepta w pomieszczeniu kottowni nalezy zwro-
ci¢ uwage, by nie ograniczato to pracy urzadzen grzewczych.
5 Wymiary przytaczeniowe BLEN
1 doprowadzenie zimnej wody R 22
15 3 2 pc.)d’chzerTig cieptej wody
< = uzytkowej R 22
9 3 odptyw kondensatu 1/2”
! 2 | —— TWYV}_ +__I - prz*yiqcze wlfila ) }
) f | przytacze cyrkulacji G 1/2
~o - / G — - nypel 1/2” dla czujnika kolektora
2 X lub czujnika kotta
[ 6 zasilanie wody grzewczej R 22
I . ﬁ'} e 7 powrdt wody grzewczej R 22
1 s = © - 8 zawdr spustowy
- = 9 zawor bezpieczefistwa
2 E 7_\ 10 przelotowy zawor odcinajacy
= T2 E < T & W 11 kréciec pomiarowy manometru
a| B4 8 = T BE{}—[LK]-—]-[:x(]-qu—__——_— 12 zawdr zwrotny
/ \ ; / / } { \ \ 13 zawoér kontrolny
1 Yooog 0 1112 13 16 10 14 rfz‘du'kto.r cisnienia, tylko przy
’ ciSnieniu powyzej 4,8 bar
= 15 przepust do przewodow
- elektrycznych
16 pompa cyrkulacyjna
Wymiary w mm ! o
Y{____....
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3.3 Podiaczenie cieptej wody

Nalezy przestrzegac przepisow Prawa Budowlanego i zalecen Zakta-
dow Wodociagowych.

W celu utatwienia podtaczenia pompy WWK 300 do systemu, wraz z
pompg dostarczane sg (w woreczku) podtgczeniowe kolanka wtykowe,
krocce wraz ze Srubunkami i uszczelki ptaskie.

Z uwagi na niebezpieczefistwo korozji potgczenia nalezy zaopatrzy¢ w
uszczelki ptaskie.

Montaz potaczen wtykowych (patrz strona 9)

Z uwagi na niebezpieczefistwo korozji podtaczenie nalezy uszczelnic
uszczelka ptaska. Uzywanie konopi przy potaczeniach jest niedopuszczalne.
Przy zastosowaniu instalacji rurowej z metalu zalecane sg nastepujace
kombinacje:

Przewody wody zimnej Przewody wody cieptej
rury miedziane rury miedziane
rury stalowe rury stalowe lub miedziane

W celu unikniecia strat ciepta przewody wody cieptej nalezy izolowac.
Nalezy zachowa¢ zgodna z rysunkiem 5 kolejnoS¢ armatur na dopro-
wadzeniu zimnej wody. Przed dokonaniem podtaczenia przewody na-
lezy przeptukac. W przewod zimnej wody wmontowac bezwzglednie
zawor bezpieczenstwa. Woda wzbiorcza musi w widoczny sposob od-
ptywaé do zlewu lub lejka. Srednica przewodu odptywowego nie moze
byc wieksza niz Srednica zaworu bezpieczenstwa. Odptyw musi by
dobrany w tak, aby woda mogta odptywac w sposdob nieograniczony
rowniez przy catkowicie otwartym zaworze bezpieczenstwa. Otwor od-
ptywu nie moze mie¢ mozliwoSci zamkniecia. Zawor bezpieczenstwa
musi by¢ dobrany na ciSnienie otwarcia 6-1 bar. W najnizszym punk-
cie przewodu doprowadzenia zimnej wody nalezy zainstalowac zawor
spustowy. Przy ciSnieniu wody w instalacji przekraczajacym 5 bar na-
lezy zainstalowac reduktor cisnienia.

O0dptyw kondensatu

kondensat z pompy WWK 300 nalezy odprowadza¢ do odptywu przy
pomocy weza o Srednicy 1/2”. W razie potrzeby nalezy zastosowac
pompe kondensatu (numer katalogowy patrz strona 2).

Podtaczenie przewodu cyrku lacji do zbiornika

poprzez straty ciepta przewodu cyrkulacji oraz pobdr mocy pompy cyr-
kulacyjnej obniza sie efektywnosc energetyczna systemu. Wychtodzona
woda z przewodu cyrkulacji zostaje wymieszana z ciepta wodg znajdu-
jaca sie w zasobniku. Z tego powodu nalezy w miare mozliwosci ogra-
niczyc stosowanie cyrkulacji, a jesli nie jest to mozliwe, nalezy zasto-
sowac termiczne lub czasowe sterowanie pompy cyrkulacyjnej.

3., Podiaczenie kotta grzewczego (WWK 300 SOL)

Dla utatwienia potaczenia kotta grzewczego z wymiennikiem do pomp
ciepta w wersji SOL zatgczone s3 odpowiednie kolanka wraz ze Sru-
bunkami.

Podtaczenie takie mozliwe jest tylko w przypadku kottow posiadajacych
priorytet cieptej wody w potaczeniu z elektronicznym czujnikiem tem-
peratury podtgczonym do obwodu niskiego napiecia na listwie zacisko-
wej kotta. Tulejka zanurzeniowa znajduje sie za dolnymi drzwiczkami,
z przodu pompy ciepta. Temperatura cieptej wody jest ustawiana w
regulatorze kotta.

3.5

Przyktady schematow technologicznych

6

Dogrzewanie za pomoca kolektorow stonecznych
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Dogrzewanie za pomocg kotta

= grupa
bezpieczefistwa

pompa ciepta c.w.u.

czujnik zasobnika cieptej wody uzytkowej

obiegowa pompa solarna
zawor bezpieczenstwa

zawor zwrotny

pompa obiegowa ogrzewania

pompa obiegowa obiegu mieszacza

naczynie wzbiorcze

zasuwa odcinajaca

zawor napetniajgco-spustowy
kolektor stoneczny

kociot grzewczy
odpowietrzenie

czujnik kolektora

czujnik zewnetrzny

czujnik zaworu mieszajacego
zawor mieszajacy

regulator solarny

regulator kotta grzewczego

ciepta
woda

grupa
bezpieczenstwa
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3.6  Podiaczenie elektryczne

Pompa ciepta WWK 300 dostarczana jest wraz z przewodem zasilaja-
cym i wtyczka. Do jej podtaczenia wymagane jest gniazdko o napieciu
230 V / 50 Hz ze stykiem uziemiajagcym. Zabezpieczenie elektryczne 16
A

Do podtaczenia czujnika temperatury przeznaczony jest przepust ka-
blowy w tylnej Sciance pompy.

Przed wigczeniem wtyczki do gniazdka przetacznik 1 ( rysunekl) nalezy
ustawi¢ w pozycji "AUS" (Wyt)

f Zbiornik zasobnika nalezy napetnic wody.

7 Szafka przytaczeniowa pompy WWK 300 / WWK 300 SOL

i

... " - = Y
oLoooooooooooLoooLq]@

AN

@NT#SH[BGHBBQ#SQ‘T

X1 L1 k1 N3 N2

8 Schemat elektryczny WWK 300 / WWK 300 SOL

E 1 grzatka elektryczna

F 1 ogranicznik temperatury bezpieczefstwa
1/N/PE AC 50Hz 230V F 3 ogranicznik cisnienia

F 4 Zabezpieczenia silnika (Klixon)

H 1 lampka sygnalizacyjna grzatki elektrycznej (S2)

K 1 przekaznik

M 1sprezarka

M 2 wentylator

N 1 regulator pompy ciepta

N 2 czujnik temperatury oblodzenia

N 3 czujnik 65°C

S 1 wytacznik gtowny
S 2 przycisk grzatki elektrycznej 1x
5 5 6 S 5 programator tygodniowy
X 1 podtaczenie do sieci elektrycznej
z"“}c 1 Z 1 kondensator
N1 :;“"\ 2
s | !
1 1 \ |
7 e | AT 11
szE___\‘] 2 K1 \53 t L L—)**ﬂg{
! :r I Ferae ¥
S - N2 B <
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URUCHOMIENIE | WYEACZENIE Z EKSPLOATACJI

L Uruchomienie

Uruchomienia moze dokonac jedynie uprawniony Instalator lub Za-

ktad Serwisowy. W celu zabezpieczenia grzatki i sprezarki zasobnik

nalezy przed uruchomieniem napetni¢ woda. Dla umozliwienia na-

petnienia i odpowietrzenia odkreci¢ armatury cieptej wody i odcze-

kac , az zacznie wyptywac woda.

Otworzy¢ zawor bezpieczenstwa, odczekad, az woda zacznie wypty-

wac petnym strumieniem i nastepnie zamknac zawoér bezpieczenstwa.

- wiaczyc pompe WWK 300: przetacznik 1 ustawic w pozycji "WE"

- nacisnac przycisk dodatkowego ogrzewania 2. Zapali sie lampka
sygnalizacyjna.

- pokretto regulacji temperatury 3 ustawic¢ do oporu w prawo

- ustawic aktualny czas w programatorze 4

Nalezy uprzedzi¢ Uzytkownika, ze podczas ogrzewania wody z zaworu

bezpieczenstwa moze wyptywac woda.

Zapoznac Uzytkownika z zasadami bezpiecznej obstugi i eksploatacji

pompy ciepta.

5 Wytaczenie z eksploatacji

- wyciagnac wtyczke z gniazdka

-z uwagi na niebezpieczefnstwo zamarzania (w zimie) i z powodow
higienicznych przy przewidywanych dtuzszych przerwach w eks-
ploatacji pompy ciepta nalezy opr6znic zbiornik z wody.

Montaz potaczen wtykowych

Potaczenia wtykowe wyposazone s3 w element mocujacy z zebami sta-

lowymi i O-ringiem stuzacym do uszczelnienia. Oprocz tego posiadaja

one funkcje "krecic i zabezpieczac". Poprzez pokrecanie nakretki reka

rura jest ustawiana w taczniku, a O-ring przyciskany dla uszczelnienia.

Wykonanie pofaczenia

Przed wetknieciem tacznik musi znajdowac sie w pozycji odblokowa-

nej. W tej pozycji waska szczelina znajduje sie pomiedzy nakretka i taczni-

kiem.

Wsunac rure poprzez 0-ring do oporu. Nakretke dokreci¢ do oporu do

obudowy. W ten sposdb O-ring zapewnia uszczelnienie.

Roztaczenie pofaczenia

Nakretke odkreci¢ w odwrotnym kierunku, az do powstania waskiej
szczeliny. Element mocujgcy ScisngC i przytrzymac palcami. Wetknie-
ta rura moze zostac wyciagnieta.

Szczelina pomiedzy nakretka i
obudowa (pozycja odblokowania)
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OCHRONA SRODOWISKA NATURALNEGO / RECYKLING | GWARANCJA

5 Ochrona Srodowiska naturalnego / recykling

Utylizacja opakowania

W celu zabezpieczenia na czas transportu urzadzenie zostato starannie

zapakowane. Prosimy o pomoc w ochronie Srodowiska poprzez prze-

kazanie opakowania do punktu zbiorki surowcow wtornych.

»  Wszystkie elementy kartonowe sg wykonane z makulatury i moga
by¢ wykorzystane jako surowiec wtorny.

»  Wszystkie elementy z drewna nie sg pokrywane zadnymi Srodka-
mi konserwujacymi i moga byc ponownie uzyte lub stuzyc do dal-
szej obrobki.

» Folie wykonane sg z polietylenu (PE), taSmy mocujgce z polipropy-
lenu (PP). Oba materiaty moga stuzyc jako surowce wtorne.

Przetwarzanie zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych.
Urzadzenia oznakowane znakiem przekreslonego kotowe-
go pojemnika na Smieci nie moga by¢ umieszczane w tych
pojemnikach i musza byc oddzielnie sktadowane i utylizo-
wane.

Przetwarzanie zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych musi

odbywac sie zgodnie z obowiagzujagcymi w tym zakresie przepisami.

Pompy ciepta nie podlegap postanowieniom Ustawy o zuzytych urza-

dzeniach elektrycznych i elektronicznych i dlatego nie sa bezptatnie

odbierane od Uzytkownikow, lecz musza byc przekazywane do zakta-
dow zajmujacym sie przetwarzaniem.

Tylko w ten sposob zapewniona zostaje pomoc gospodarstw domo-

wych w ochronie Srodowiska naturalnego.

6 Gwarangja

Gwarancja objete jest tylko terytorium kraju w ktorym urzadzenie zo-
stato zakupione. Warunki gwarancji umieszczone sg w oryginale ksigz-
ki gwarancyjnej Stiebel Eltron Polska Sp. z 0.0. Montaz, podtaczenie
elektryczne i wodne, pierwsze uruchomienie, naprawy i konserwacja
moga by¢ wykonane jedynie przez uprawnionych Instalatorow.

www.stiebel-eltron.com.pl

WPW13/18/22 M | M



Stiebel Eltron Polska Sp. z o.o0.

ul. Instalatoréw 9, 02-237 Warszawa,

fax: 0-22 846-67-03

e-mail: technicznyastiebel-eltron.com.pl
www.stiebel-eltron.com.pl

Stan na 06.2008. Zmiany techniczne zastrzezone.

STIEBEL ELTRON

Technika dobrego samopoczucia





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 15%)
  /CalRGBProfile (Adobe RGB \0501998\051)
  /CalCMYKProfile (Coated FOGRA27 \050ISO 12647-2:2004\051)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts false
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
    /ACaslonPro-Bold
    /ACaslonPro-BoldItalic
    /ACaslonPro-Italic
    /ACaslonPro-Regular
    /ACaslonPro-Semibold
    /ACaslonPro-SemiboldItalic
    /AGaramondPro-Bold
    /AGaramondPro-BoldItalic
    /AGaramondPro-Italic
    /AGaramondPro-Regular
    /Arial-Black
    /Arial-BlackItalic
    /Arial-BoldItalicMT
    /Arial-BoldMT
    /Arial-ItalicMT
    /ArialMT
    /ArialNarrow
    /ArialNarrow-Bold
    /ArialNarrow-BoldItalic
    /ArialNarrow-Italic
    /ArialUnicodeMS
    /ArnoPro-Bold
    /ArnoPro-BoldCaption
    /ArnoPro-BoldDisplay
    /ArnoPro-BoldItalic
    /ArnoPro-BoldItalicCaption
    /ArnoPro-BoldItalicDisplay
    /ArnoPro-BoldItalicSmText
    /ArnoPro-BoldItalicSubhead
    /ArnoPro-BoldSmText
    /ArnoPro-BoldSubhead
    /ArnoPro-Caption
    /ArnoPro-Display
    /ArnoPro-Italic
    /ArnoPro-ItalicCaption
    /ArnoPro-ItalicDisplay
    /ArnoPro-ItalicSmText
    /ArnoPro-ItalicSubhead
    /ArnoPro-LightDisplay
    /ArnoPro-LightItalicDisplay
    /ArnoPro-Regular
    /ArnoPro-Smbd
    /ArnoPro-SmbdCaption
    /ArnoPro-SmbdDisplay
    /ArnoPro-SmbdItalic
    /ArnoPro-SmbdItalicCaption
    /ArnoPro-SmbdItalicDisplay
    /ArnoPro-SmbdItalicSmText
    /ArnoPro-SmbdItalicSubhead
    /ArnoPro-SmbdSmText
    /ArnoPro-SmbdSubhead
    /ArnoPro-SmText
    /ArnoPro-Subhead
    /Batang
    /BellGothicStd-Black
    /BellGothicStd-Bold
    /BickhamScriptPro-Bold
    /BickhamScriptPro-Regular
    /BickhamScriptPro-Semibold
    /BirchStd
    /BlackoakStd
    /BookAntiqua
    /BookAntiqua-Bold
    /BookAntiqua-BoldItalic
    /BookAntiqua-Italic
    /BookmanOldStyle
    /BookmanOldStyle-Bold
    /BookmanOldStyle-BoldItalic
    /BookmanOldStyle-Italic
    /BrushScriptStd
    /Century
    /CenturyGothic
    /CenturyGothic-Bold
    /CenturyGothic-BoldItalic
    /CenturyGothic-Italic
    /ChaparralPro-Bold
    /ChaparralPro-BoldIt
    /ChaparralPro-Italic
    /ChaparralPro-Regular
    /CharlemagneStd-Bold
    /ComicSansMS
    /ComicSansMS-Bold
    /CooperBlackStd
    /CooperBlackStd-Italic
    /CourierNewPS-BoldItalicMT
    /CourierNewPS-BoldMT
    /CourierNewPS-ItalicMT
    /CourierNewPSMT
    /DomCasual
    /EccentricStd
    /EstrangeloEdessa
    /F2FOCRBczykCom-Regular
    /FranklinCondGothic
    /FranklinCondGothicITALIC
    /FranklinExtraCondGothic
    /FranklinGothic-Medium
    /FranklinGothic-MediumItalic
    /Garamond
    /Garamond-Bold
    /Garamond-Italic
    /GaramondPremrPro
    /GaramondPremrPro-It
    /GaramondPremrPro-Smbd
    /GaramondPremrPro-SmbdIt
    /Gautami
    /Georgia
    /Georgia-Bold
    /Georgia-BoldItalic
    /Georgia-Italic
    /GiddyupStd
    /GoudyOldStyle
    /GoudyOldStyleITALIC
    /Haettenschweiler
    /Helvetica
    /Helvetica-Bold
    /Helvetica-BoldOblique
    /Helvetica-Oblique
    /HoboStd
    /Humanst521PL-Bold
    /Humanst521PL-BoldItalic
    /Humanst521PL-Italic
    /Humanst521PL-Roman
    /Impact
    /Kartika
    /KozGoPro-Bold
    /KozGoPro-ExtraLight
    /KozGoPro-Heavy
    /KozGoPro-Light
    /KozGoPro-Medium
    /KozGoPro-Regular
    /KozMinPro-Bold
    /KozMinPro-ExtraLight
    /KozMinPro-Heavy
    /KozMinPro-Light
    /KozMinPro-Medium
    /KozMinPro-Regular
    /Latha
    /LetterGothicStd
    /LetterGothicStd-Bold
    /LetterGothicStd-BoldSlanted
    /LetterGothicStd-Slanted
    /LithosPro-Black
    /LithosPro-Regular
    /LucidaConsole
    /LucidaSansUnicode
    /Mangal-Regular
    /MesquiteStd
    /MicrosoftSansSerif
    /MinionPro-Bold
    /MinionPro-BoldCn
    /MinionPro-BoldCnIt
    /MinionPro-BoldIt
    /MinionPro-It
    /MinionPro-Medium
    /MinionPro-MediumIt
    /MinionPro-Regular
    /MinionPro-Semibold
    /MinionPro-SemiboldIt
    /MonotypeCorsiva
    /MS-Mincho
    /MSOutlook
    /MVBoli
    /MyriadPro-Bold
    /MyriadPro-BoldCond
    /MyriadPro-BoldCondIt
    /MyriadPro-BoldIt
    /MyriadPro-Cond
    /MyriadPro-CondIt
    /MyriadPro-It
    /MyriadPro-Regular
    /MyriadPro-Semibold
    /MyriadPro-SemiboldIt
    /MyriadWebPro
    /MyriadWebPro-Bold
    /MyriadWebPro-Condensed
    /MyriadWebPro-CondensedItalic
    /MyriadWebPro-Italic
    /NuevaStd-BoldCond
    /NuevaStd-BoldCondItalic
    /NuevaStd-Cond
    /NuevaStd-CondItalic
    /OCRAbyBT-Regular
    /OCRAStd
    /OCRB10PitchBT-Regular
    /Optimum-Bold
    /Optimum-BoldItalic
    /Optimum-Roman
    /Optimum-RomanItalic
    /OratorStd
    /OratorStd-Slanted
    /PalatinoLinotype-Bold
    /PalatinoLinotype-BoldItalic
    /PalatinoLinotype-Italic
    /PalatinoLinotype-Roman
    /PMingLiU
    /PoplarStd
    /PrestigeEliteStd-Bd
    /Raavi
    /RosewoodStd-Regular
    /RotisSansSerifPl
    /RotisSansSerifPl-Bold
    /RotisSansSerifPl-ExtraBold
    /RotisSansSerifPl-Italic
    /RotisSansSerifPl-Light
    /RotisSansSerifPl-LightItalic
    /RotisSansSerifPl-Regular
    /Serpentine-Bold
    /Shruti
    /SimSun
    /STEInfoOffice
    /STEInfoOffice-Bold
    /STEInfoText-Bold
    /STEInfoText-Regular
    /STEInfoText-SemiBold
    /StencilStd
    /Sylfaen
    /Symbol
    /SymbolMT
    /SymbolProportionalBT-Regular
    /Tahoma
    /Tahoma-Bold
    /TektonPro-Bold
    /TektonPro-BoldCond
    /TektonPro-BoldExt
    /TektonPro-BoldObl
    /TimesNewRomanPS-BoldItalicMT
    /TimesNewRomanPS-BoldMT
    /TimesNewRomanPS-ItalicMT
    /TimesNewRomanPSMT
    /TrajanPro-Bold
    /TrajanPro-Regular
    /Trebuchet-BoldItalic
    /TrebuchetMS
    /TrebuchetMS-Bold
    /TrebuchetMS-Italic
    /Tunga-Regular
    /Verdana
    /Verdana-Bold
    /Verdana-BoldItalic
    /Verdana-Italic
    /Vrinda
    /Webdings
    /Windsor
    /WindsorBOLD
    /Wingdings2
    /Wingdings3
    /Wingdings-Regular
    /WP-MultinationalAHelve
    /WP-MultinationalARoman
    /WP-MultinationalBCourier
    /WP-MultinationalBHelve
    /WP-MultinationalBRoman
    /WP-MultinationalCourier
    /ZapfDingbatsITCbyBT-Regular
    /ZWAdobeF
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 2400
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.66708
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 2400
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 4.16667
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 2400
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 4.16667
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
    /PLK ()
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


